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Ehmede Xani
(Sedsala XVII)

rojnameya taybeti ya Enstituya kurdi ya Parisé Ii ser pirsén zaravé kurmanci
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44 - Anatomiya
E (ditmahika hejmara 6)
1-57 - ORGANEN iC ORGANIAR ORGANES INTERNES INTERNAL
HINDURIN ORGANS
1- tospl, n.m. salg1 bezi glande gland
tospiya firoidé tiroid bezi corps tyroide thyroid gland
2-3- GEWRI LARINKS, GIRTLAK ~ LARYNX LARYNX
2- hestiyé hiyoide hiyoid kemigi os hyoide hyoid bone
3- kirkirka iroidé tiroid eklemi cartilage thyrolde  tyroid cartilage
4- zengilor soluk borusu trachée trachea
glzika zengiloré Adem elmas, pomme d’Adam Adam’s apple
gutlak cikintist
5- brons brons bronche bronchus
bronsik bronscuk bronchiole bronchiole
6-7 pisik, ceger,sipelk  ak ciger poumons lung
6- pisika rasté sag akciger poumon droit right lung
7-loba jorin a pisiké  akciger tist lopu lobe supérieur upper pulmonary
du poumon lobe
8- dil yiirek, kalb coeur heart
9- perdeya navbiré,  diyafram diaphragme diaphragm
diayafragm
10- cegera res, kara ciger foie liver
kezeb, mélak
11- Kisiké zirav safra kesesi vésicule biliaire gall bladder
12- fateresk, xalxalk,  dalak (Arapca talak)  rate spleen
sipil
13- asik, made mide estomac stomach
14-22- ROVE BAGIRSAKLAR INTESTINS INTESTINES
14-16- ROVIYA ZIRAV INCE BAGIRSAK INTESTIN GRELE ~ SMALL NTESTINE
14 donzdetilk, oniki parmak barsagr  duodénum duodenum
donzdegirék
15- rliviya birci bos bagirsak jejunum jejunum
16- rlviya badayi kwvirim bagirsak iléon ileum
17-22-ROVIYASTOR  KALIN BAGIRSAK ~ GROSINTESTIN ~ IARGE INTESTINE
17- rlviya kor kér bagirsak caecum cecum, caecum
18- apandis, riiviya zéde apandis appendice appendix

19- zeblota hilkésayi

20- zeblota berwarki

21- zeblota dakésayi

22- rlviya dawin,
tortorik

23- sorsorik

2425 dil

24 guhik

25- tisika pésin a dil

rektum

yemek borrusu
kalb, ytirek
kulakcik

colon ascencdant
colon transverse
coldn descendant
rectum

oesophage

ceeur

oreillette

sillon inter-ventri-
culaire antérieur

ascending colon
transverse colon
descending colon
rectum

oesophagus, gullet
heart

auricle

anterior longitudi
nal cardiac sulcus

Civina Ismail Besikgi

Civina heftemin ya li ser zimané kurdji, zara-
vé kurmanci, li Swéde, li Biskops Arndyé civiya. Civin
hefteyeké, ji 7¢ nisané heta 14é nisané, dom kir. Civina
bihara 1990an, icar, bi firehi li ser termén edebi bt ku
em di vé hejmaré de, besé yekemin yé terman
diwesinin. Tevi termén edebi, hevalén besdar li ser ter-
mén hiqlqi G anatomiyé ji xebitin. Hercl pirsegirékén
gramatika kurdi be, besdar i ser rapora Reso Zilan, ku
di derheqa rastnivisina hin hoker 0 dagekan de bd, xebi-
tin. Em vé xebaté ji di vé hejmaré de diwesinin.

Hevalén ku besdari li civina bihara 1990 an
kirin ev in : Khosrow Abdollahi (Selmas), Lutfi Baksi
(Xerzan), Mehm@d Baksi (Xerzan), Rojen Barnas
(Diyarbekir), Cemal Batun (Mérdin), Joyce Blau
(Fransa), Niira Cewari (Rewan), Firat Ceweri (Nisébin),
Zeynelabidin Zinar (Batman), Remzi Kerim (Sért), Hazim
Kilic (Hekari), Kendal Nezan (Diyarbekir), Zinar Soran
(Mérdin), Mehmed Uzun (Siwérek), Veysi Zeydanli
(Bédlis) G Reso Zilan (Agiri).

Di vé civiné de du navén nd hebin : folk-
lorista héja Ndra Cewari ku ji Ermenistana Sovyeti hati-
b G xanima Joyce Blau ku li Zaningeha Sorbonné, ya
Parisé, mamosteya zimané kurdi ye. Niviskaré kurdé
Yekitiya Sovyeti Tosiné Resid ji, évareké, hat ziyareta
me. Em bi ditina wan kéfxwes, bi xebat 0 pésniyarén
wan hin t€kdztir ban.

Hevalén ku ji Rewané hatibin daxwaz G
pésniyar kirin ku niwénerén kurd én Yekitiya Sovyeti ji
di civinén me de besdar bin. Me dil G daxwaz G hévi
heye ku hevalén ji Yekitiya Sovyeti ji bikaribin di civi-
nén bé de hazir bin G vé xebata piroz hin gestir 0 berfi-
rehtir bikin.

Bi biryara hevalén besdar navé vé civiné ba
Civina Ismail Besikci. Herweki ku @ zanin, Dr. fsmail
Besikei, niviskar, sosyolog, ji méj ve ye li ser doza
Kurdan 0 pirsa Kurdistané dixebite ¢ wi gelek kitéb, di
vi wari de wesandine. U ji ber vé yeké, ew gelek caran
hatiye girtin G bi diréjahiya salan li zindan 0 girtixanén
Tirkiyé maye. Niha, wi du kitébén din ku li ser pirs 0
pirsgirékén Kurd G Kurdistané ne, li Stembolé, wesandi-
ne. Ji lewre, ew hatiye girtin. Ji bo nisandana pistgirtiyé
0 protestkirina girtina {smail Besikci, civiné telegramek
ji serekkomaré Tirkiyé Turgut Ozal re sand 0 kopiyek ji

telegramé i ji fsmail Bestkei re bi ré kir.
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20-perdeya navbiré

27- fateresk, xalxalk, sipil
28- gurcika rasté

29- tospiya sergurciki
30-31- gurcika cepé

30- kovén gurciké, kaliks
31- legena gurciké

32- mizkés

33- mizdank

34-35- KEZEB, CEGERA RES
34- navika kezebé

35- lobé kezehé

36- Kisiké zirav

37-38- DUCOYA ZIRAVI
37- coya kezebe

38- coya ziravi

39- deridamar

40- sorsorik

41-42- MADE, ASIK

41- serdevka made, asik
42- bindevka made, asik
43- donzdetilk

44- pankreas

diyafram diyafragm
dalak

sag bobrek
bobrekisti salgt bezi
sol bobrek

bobrek piramitleri
legen

sidik yolu

sidik kesesi

KARA CIGER

kara ciger gébegi
kara ciger lopu
safra kesesi
SAFRA KANALI
hepatik kanal

sistik kanal

kapt damar

yemek borusu
MIDE

mide agz

mide kapist

on iki parmak bagirsagi
pankreas

diaphragme
rate

rein droit
capsule surrénale
rein gauche
calice

bassinet

uretere

vessie

FOIE

hile du foie
lobe du foie
vesicule biliaire
CANAL CHOLEDOQUE
canal hépatique
canal cystique
veine porte
oesophage
ESTOMAC
cardia

pylore
duodénum
pancréas

diaphragm

spleen

right kidney

suprarenal gland

left kidney

calyx

renal pelvis

ureter

bladder

LIVER

falciform ligament of the
lobe of the liver

gall bladder
COMMON BILE DUCT
common hepatic duct
cystic duct

portal (hepatic portal vein)
oesophagus

STOMACH

cardiac orifice

pylorus

duodenum

pancreas

Li ser rastnivisina cend tistan

1. Rastnivisina hin dacek @i hokeran

Hercendi dagekén kurdi ji cend cureyan pék bén
ji, di rastiyé de, yén bingehin ev in; ji, &, di, bi,
bé. Heci dacekeén din in, édi ew bi alikariya van
dacekén han yén bingehin tén afirandin. Ji ber
vé yeké ji, di waré rastnivisina dacekan de, tisté
ku em bal 4 déna xwe bidiné ew e, ku divé em
timi van dacekén bingehin cu caran bi peyvine
din ve nezeliginin.
Wek:
Cerdoyé Biro mala xwe ji gund gubaste
bager.
Apé min téyeji desté, barek stri i pisté.»
Keg 1 xorlén gundé Yekavéli guhera gund
civiyabiin.
Ev koloz ii ev sal i sapik xwesli bejna te
hatine.
Me fi naré diye niira tedi dil
Lew ji "isqa te her atesperes in»
Melayé Ciziri
W ev melhema han di birina xwe da il
pak bil.
Gelo ew bi kurdi dizane?
Tisté ku hukiimeté anibil seré me, ne bi
dilé xelgé bil.
Wé sevé bé (bét) wan kes nehat.
Ez cayé bé sekir vedixwim.

Reso ZILAN

Hin caran mirov dikare bi alikariya hin peyvén
din kompleksén daceki ¢ébike. Ji kompleksén
daceki mebest kompeyvek (komek peyv) e, ku ji
cend dacekan, yan ji yek yan ji ji cend dacek 4
pasdacekeké pék tén. Ev kompeyvén han yén
daceki dikarin bi rola rengdér yan hokeré ji
rabin. He¢l ev kompeyvén daceki ne, bél ku em
yek bi yek li maneyén peyvén ku ew jé pék tén
bigerin G bibéjin ka ew hic maneyekeé didin yan
na, divé em her yeké ji wan bi tena seré xwe
binivisin. Li mileki din i, ji aliyé hebina maneyé
ve, bé guman her perceyek ji wan xwedi
maneyeké ye.

Barangi ber sitema axayé élé waré xwe teri-
kand.

Wi xwe ji ser seré ciyayé Kose berda xwaré.

Ez neji ba wan tém.

Min desté xwe ji bin kumé xwe derneant.
Zoravji bili kara xwe tisteki din hizir nake.

Ev diyariji bo destgirtiya min e.

Dijminji pist ciyayé Zoziké derneketiye.

Ew herdukji hev hez dikin.

Memirji nik pismamé xwe tét.

Werin van hilrimiirén xwe ji rex malé hilinin!
Mévanji derve hatin hundir ii derbast
diwanxaneyé biin.

Li ber dergehé kogké piiteki mermerin hebil.
Guldankli ser maseyé ye.

Ew wé ¢axé cend rojan li ba me mabil.
Gulzarli bin daré ridine.

Tu li hember wi zimandiréjiyan meke!

Ldi Kurd li diji mercén koledariyé radibin.
Ev yeka han ne li gor dilé wi ye.

Bager 1 Diljar ne li derve ne.

Ew i ev get li hev nagin.

Eskeran hema li pésberi gundé me kemin
dani.

Ka tu di gel min were bajér, ez é alf te bikim.
Herejé re bibéje, ku bila ew évaré zii vegere.
Dilopjé de dibatin xwaré.

Ew cotesolén ku te kiribiin, 1é nehatin.

Ka pé re here gund ii serxweg iyé bide gun-
diyan.

Em hingé ji pé de ketin, Ié nebii.

Ma te ew pé ve zeliqand?

Ma min negote te, ku tiliya xweté de meke?
Wi derziyek té re kir 1i pijik deréxist.

Heci hokerén pésdageka wan keti G bi tené
pasdaceka wan mayi ne, divé mirov pasdaceka
mayi bi tena seré xwe nenivise. Weé her yekser bi
peyvé ve bintise (bizeligine).

Wek:

Pasve, pasde, pésve, pésde, siinve, siinde,
serve, serde, pistre, pistve, dilre, binre il her
wekt din.

Welaté me bi desté dijmin pagde maye.

Ez ¢ bi altkariya vé kursé zimané xwe pésve
bibim.

Min tasté xwar il pistre du iskan ¢ay vexwarin.
Dibéjin pistve fisek berdané.
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Lé heke cu tistek ji daceké neketibe 0 dagek,
dacekeke tam be, divé qaideyén ku li joré hatine
behs 0 ¢él kirin, derbas bibin.

Ango:

Hezareber bi gundve cii.

Wi diviya dubi bi dii minre bida ré.

Ev nir ii mercén han Kurdan her ber bi pas
ve dibin.

Ez éji sibebi i pé de li ser karé xwe neminim.
Ji évaréii bivir de xew nekeliye cavén dayika min.

Ji bili van, divé perceyén ku di pékanina dacek,
hoker yan ji péslékerén hevedudani de roline
mezin dilizin ji cihé G bi tena seré xwe béne nivi-
sandin.

Bo nimdne:

Di nav hev de, li ser hev, di rex hev de, li dor
heu, Ii tenist hev, tev li hev, ser bi ser, qor bi qor,
rof bi roj, gund bi gund, pel bi pel, dan ber hev,
dan ser hev, dan tenist hev G hwd.

L& belé, eger ji wan perceyan peyveke nd béte
afirandin, ku ew peyv mefhiimek be G mefhd-
meke xweser G taybeti be, édi ew hingé bi hev
re téte nivisandin.

Wek:

Curbicur, derbider, gorbigor, riibiri, serejér
(=nistiv, setbijér ), serejor (=serbijor, hevraz,

kas), hevber (=wekhev), hevgel (= hogir, des-
tek), demildest (=di wé biské de ), berepas,
serhevraz, kerrekerr il huwd.

2. Rastnivisina raweya ¢ébiwar

Raweya ¢ébiwar (partisipa dema bori) ya zara-
vayé kurmanci bi 4 G bi 91 -yé dawi tén.
Lékerén ku radera wan bi -in 0 4n dawi tén,
mirov di sina wan de bi tené 4- yekeé, yén ku bi
-an (i -fin- € dawi tén i, mirov di siina wan de
bi tené i -yekeé li koka lékeran zéde dike. Mirov
bi vi awayi raweya ¢ébiwar ya sade bi dest dixe.

Wek:

Hati (hatin), ket (ketin), mirf (mirin), kust?
(kustin), kir (kirin)

Girg, (girin), firf (firln), nihéri (nihérin), percift
(percifin)

Mayi(man), payi (pan), dayi (dan), kutayi
(kutan)

Cilyi (¢in), bidyi (blin), ciyf (=clti) (chn, cltin)
Raweya cébiwar ya hevedudani fi bi alikariya
dagekén tével téne ¢ékirin. Di waré rastnivisiné
de, divé mirov beri her tisti 1¢ binihére ka ew
raweya ¢ébiwar ya hevedudani tewandi ye yan
na. Eger ne tewandi be, divé ew bi hev re béte
nivisandin.

Gul il giyayén avnekiri ¢ilmisibiin.

Wi tis tén jibirkiri dianin bira mirovi.

Xorté sergermbiiyi bi pésira wi girt.

Ew ji kesén navnedayi ye.

Miha serjékiri hilawistin.

Déleseya dermanxwari sekit].

Bi ya kalé jihevdeketi be, ew hin ji xort e.
Me perceyén otomobila jihevderxisti disan li
hev siwar kirin.

Eskeran agir berda gundé dorlépécayi.
Pereyén bideyndayi ji kisé wi ciin.
Xwarinajibermayi bil para pisika male.
Eger raweya ¢ébiwar ya hevedudani tewandi be,
divé wé caxé em wé bi hev re nenivisin.

Bo nimdne:

Diwaréji nivé de qelisi, hilwesiya.

Sévaji daré keti, nedibat xwarin.

Guletopa li niveka gund keti, neteqiya.
Rondikénji cavan bavi, nisana hesreté biin.

Navé ¢iroka di biré de mayi, Enter Pehlewan
bi.

Gelo navé gundé bi bajér ve girédayi, ¢i bii?
Endamé ji partiyé vekisiyayi, hevalé dosteki te
ye.

Kesé bi wi re ¢iiyi, évaré vegeriya.

Pés mergeyégule li hété keti, pak bi.

Polisan Mewlida ji bav @ kalan mayi, bi xwe
re bir.

Termén candin

(dumahika hejmara 6)

iyé

Amadekar : Hazim KILIG

kurdi tirki fransizi ingilizi

niber, nibar turfanda primeur early fruit or vegetable
sitil fide semis seedling, young plant
misteli fidan plant plant

cevrebi hedik

dindar, tirse Libnan palamudu chéne libanais oak of Lebanon

qag, qarc yayvan yabanci ardi¢ une variété de genévrier
evris, merx boylu yabani ardic une variété de genévrier
cam cam pin

diri diken épine, ronce

strl diken épine

gers, gez ilgin tamaris, tamarix

méw lizim agact vigne

deli asma variété de vigne grimpante
glini geven astragale

MEYWE YEMIS$ FRUIT

hild, ala erik prune

hildresk kara erik prune noire

hiltizerk sart erik prune jaune

a variety of juniper
a variety of juniper
pine

thorn, thorn bush, bramble
thorn

tamarisk

vine

creeping vine
astragalus

FRUIT

plum

black plum

yellow plum
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allce

qeysi, zerdele
gélas, gilyaz, gerasi
fisne

hirmé

girsk, sekok, kargin
hejesor, parz, sinc
silan

kezwan, sengél
xéxik

helhelok

beybiin

sosineber

sosin

helale

nérgiz

yasemin, asmin
salep

kaktGs

héro

mijmijok

stis

meéxik, gerefil
binefs

canemerg, gula bé miraz
leylag

bikik, bikani, gulebik
guharok

sinbil

siwanok

gulqedife

can erigi, yesil erik
kayst

varieté de prune verte
abricot

kiraz (yunanca kerasos'tan) cerise

visne (risca visniya'dan) griotte

armut poire

yaban armudu poire sauvage
igde €léange
kusburnu églantier
citlembik, menengic térébinthe

son baharda yetisen yaban erigi
kizileik

prune sauvage d’automne
cornaline

sart simbiil marguetite
papatya camomille
stisen (farsca stisen’den) iris

lale (farsca) tulipe
nergiz (yunanca narkisos'dan) narcisse
yasemin jasmin
salep orchis
kaktds (yunanca kaktos'tan) cactus
Hatmi ¢icegi mauve
sigirdili buglosse
meyan réglisse
karanfil (yunanca karyonfilon'dan)  oeillet, girofle
menekse vilolette
kardelen perce-neige
leylak (fasca lila'dan) lilas
gelincik coquelicot
kiipe cicegi fuchsia
stimbiil (farsca sunbul) jacinthe
semsiye cicegi ombellifére
kadife cicegi amarante

variety of geen plum
apricot

cherry

Morello cherry
pear

wild pear

oleaster

dog rose

terebinth

autumnal wild pear
cornel berry, comelian cherry
daisy

cammonmilla

iris

tulip

narcissus

jasmine

orchis

cactus

hollyhock, marsh mallow
bugloss

licorice

carnation

violet

snowdrop

lilac

Poppy

fuchsia

hyacinth

umbellifer
amaranth

Termen Cdots

Amadekar : Rojen BARNAS

(% enginiya zimaneki ji zenginiya béje G ter-
mén di wi zimani pék té. Term, nav an nasnavé
mefh@imén ilmi 0 huneri ne. Edebiyat ji aliki ve
ilm, ji aliki ve ji hunermendi ye. Ji bo nasin, leko-
lin, nerxpédan G bi nasin dayina ilmeki an hune-
reki hewcedariya meriv bi van nav an nasnavén
taybeti (term) heye, ku ji vé hewcedariyé termi-
noloji hatiye afirandin, da herkes ji gotineké an ji
nasnaveki eyni tisti fém bike.

Weki her zimané zindi G yé afirandi-
na fikr @ huneré, hewcedariya zimané me ji bi
terminolojiya saxén ilmé O huneré cihé cihé
heye. Ji vé ditiné em bi ré ketin i me xebata
bihevgihandina termén edebi da ber xwe.

Me bernameye xwe ya dermén edebd ji
edebiyata klasik ber bi edebiyata ndjen dani. Di

vé hejmaré de girani li ser termén edebiyata kla-
sik, di hejmara bé de nivi dé li ser edebiyata kla-
stk 0 nivi ji li ser ya nGjen be. Di xebatén pés me
de li gora hewcedari G fersendé emé li ser ter-
mén edebiyata cihani ji rawestin.

Bi kurmanci binavkirin an tesbita rastni-
visina terman xebata hevalén besdari civine ye.
Hin term hene ku ew bi xwe erebi ne; weki
xezel, qeside, mesnewi ku di gisti edebiyatén
Rojhelata Navin de wisa tén binavkirin, ji bona
wan naveki kurdi danin ewcend ne péwist e.

Kurmanciya termén vé xebaté bi tiné di
maneya wan a edebi de ye. Hin term gengaz e
ku di zimanén diné de ji bili edebiyaté di hin
saxén ilm O hunerén de ji béne bikaranin
maneyén wan én cihé hebin. L¢ kurmanciya wan
her di maneya wan a edebiyaté de hatiye danin.
Divé xwendevan 1é miqate bin.

Di amadekirina vé de, min metoda
agber an ansiklopedd hilbijart ku di pés de ev
bibe binaxeya «ébera edebiyata kurmanch an
«ébera termén edebb. Ji vé boné heta diva me bi
nimiine 0 sema terman izah kir.

Hévidar im ku ne iro be i siberoj
bi kérl hewcedaran bé.

Edebiyat : Di maneya fereh de navé gisti
yé hemi tistén devki (i niviski yén hunermendi,
zanistl G péseyi ye.

Edebiyata bedew : Navé gisti yé hemi
hunerén devki G nivisiki ye ku si'r, roman, tiya-
tro, ¢irok, G h.w.d dikevine navé.

Edebiyata péseyl : Navé gisti yé nivisa-
én zanisti(tib, matematlk, fizik) 4 yén péseyi
(mesleki) ye.

Pése : Kar, meslek

Vegotin : (vebéje)/vegérin (vegére)
Cirokek, biiyerek, serpéhatiyek gotin.

Vebéj / vegér : Ew kesé ku tisteki vedi-
béje.

Riyén vegotiné : Riyén ku meriv xwezi
0 daxwaziyén xwe pé vedibéje, ku ev dido ne

1. nesr / pexsan: Vegotina bé kés 0 bé
aheng, wek axaftina rojane.
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2. nezm : Vegotina bi kés G besavend.

Mensiir : Berthemén bi nesté hatine
vegotin.

Menziim : Berhemén bi nezmé hatine
vegotin.

Edebi 1. Tisté ku bi edebiyate re t€kil-
dar e, 2. Berhema ku di waré hunermendiya ede-
biyata bedew de xwedi rimeteki ye.

Kes : Wezin, pivan

Késén cendahin :
kiteyan cédibin.

Cendahin : Kemmiyet, kantite

Keésén cawahin : Késén ku li gora
héjayiya kiteyan -wek kiteya diréj G kurt, ya veki-
if 0 girti- cékird.

Cawahin : Keyfiyet, kalik.

Késa kiteyl : Késa ku li gora jimara
kiteyan cédibe.

Rawest : Di késén kiteyl de cihé rawes-
tiné ye. Herweki di késeke 4+4+3=11 de, rawest
di pey kiteya caran G ya hestan de t€. Ku kés
4+3+4=11 be wé gavé rawest di pey kiteya caran
(i heftan de heye. Ku kés 5+6=11 be rawestek bi
tené heye @ ew ji di pey kiteya péncan de t.

Kani Dérgew, | ka Herekol, | ka Kepir

Weznén bi jimarén

Ka zozanén | Bavé -Téli | ka ké bir

Dibéjin ku | Birca-Belek | hilwes?
Text il bexté | botiyan de | ka gest
(Herekol Azizan)

Rewest bi nisandeka (/) hatiye
nisandan.

Késa erlizé : Késeke cawahin e, ku li
ser bingehé diréji 0 kurtl, vekiribin 0 girtibi-
na kiteyan cédibe. Ji edebiyata ereb derbasi
edebiyata faris 0 ji edebiyata faris ji derbasi
edebiyatén klasik én welatén musilman biye.
Nezmén edebiyata kurd én klasik gist bi vé
késé hatine nivisandin.

Qalib : Késa rézeke nezmé ye, ku ji
cend perceyén («cuz») késé pék té.
Herweki
Di fesla nitbiharé da digel dilber bigin gesté
Ji ew xwegtir "wmur nabit, li min ew hal
qewf xwes té.
(Xani)

Di fes la nil bi har éda

di gel dil ber
Ji ew xwes tir

bi ¢in ges té
W mur na bit,

li min ew hal qe wi xwes te.

Me fa 9 lun mefa 1 lun me fa 1 lun me fa 9 lun
/o / /) A A /
cuz
galib

Pevgihandek : Ji bona vekiri xwendina kiteyeke girti, dengdara (konson) dawiya béjeye-

ké jé vegetandin G bi gihandina béjeya di pey a
ku bi dengdér(voyel) destpékirl xwendin e.
Herweki:

Hin gul i hin enber in, hin sirin @i esmer in.

(Ciziri)

Meriv dikare vé réz¢ béje bi béje ji hevidu
veqgetandi (bi fesil) bixwine;

Hin [ gul [ it | hinf enber [ in,[ hin/ sirin/ i es
mer [in.

0 meriv dikare bi awayé jérin bixwine;

Hingu [ 14 [ hin | enbe | v in [ hin irf [ n i
esme [ rin.

Li vé deré di «gu /1, « rin», m -~
de pevgihandek hatiye kirin ku dengdara
dawiya «gul, enben, «iin», «smer bi dengdéra
seré béjeya berf xwe ve bi riya xwendiné hatiye
gihandin ku pevgihandek ev e. Ji vé re avesib ji
té gotiné.

Jéveqetandek : Jé re fesil ji t& gotiné ku
berevajiyé pevgihandeké ve. Ci pevgihandek G

A A A

ci jevegetandek ji bona ahenga késé t€ kiriné. Jé

re «fesil ji €& gotiné. (Binére li nimine-ya pev-
gihandeke).

Kiteya vekiri : Kiteya ku bi dengdéreké
digede, herweki ba, se, ré, bi, ki, ko, du, zi.

Kiteya diréj : Kiteya ku bi dengdéreke
dirgj (a,é,1,4 ) digede.

Kiteya kurt : Kiteya ku bi dengdéreke
kurt (e, 1,0, u ) digede.

Kiteya girtl : Kiteya ku bi dengdarek
(konson) digede, herweki kal, berf, zér, cil, pir,
bor, kilr, cur.

Besavend : qafiye. Drivpéketina dengan
a di kiteya dawin a béjeyan de ye.

Besavenda caryek : besavenda ku bi
nézedengdareké digede «guj» 0 Kkag.

Nivbesavend : besavenda ku bi dengda-
reke wekhev digede «mil», «pal», bel-.

Tu i gadir bi yek emré te yé «kun!»

Mukernmel bilye alem béseriibin

(Jéx Eskeri)

Besavenda tam : besavenda ku bi dengdeé-
rek (i dengdarek wek-hev bigede anib, kib, «dil.
[d e iro bé gerar im ez fi feqda démduré
Bé hebib im, bé hebib im, bé hebib im, bé hebib
Herkesek bn yaré xwe d'mesyan di sehrayan Ii 1é
Pur keib im, pur keib im, pur keib im, pur keib
(Yéx Evdirehmané Axtepi)

Besavenda zengin : besavenda ku dawiya
wan bi diduyan zédetir dengdar G dengdérén
wekhev  bigede «mam, <zeman,, «deman,
iman, «guman.

Geli biran werin cengé

Bisoyin dil ji vé jengé

Bibéjim ez heta kengé

Nehin yek j'me bi vé rengé
(Mustefa Ehmed Botd)

Besavenda hevdeng : besavenda ku bi du
an zéde gotinén dengdar O dengdérén wan
wekhev, 1€ maneya wan cihé ¢ ¢ékirin

Sahingehé texteké Medine
Mu'ciz ji te ew qeder me dine
(Xani)

Besavenda rast : besavenda ku wek réza aa,
bb, cc, dd 1i da hev tén.
Binve xwesiya dil it du gavan ()
Dadé ji te re her ro nigehban ~ (a)
Da zii tu mezin bi Bedir-Xan ~ (a)
Binve kezeba min bin ve lo! lo!  (b)
(Emir Ali Bedir-Xan)

Besavenda ceprast : besavenda ku wek
rézaabab,cdcd, t danin.
Hé ji min dil herisandé (a)
Suhtiyé aré te me b)
His i1 agil sewisandé  (a)
Sews 1 bimaré teme  (b)
(Osman Sebri)

Besavenda pécayi : besavenda ku li 1éza a
bba té danin.
Bedewt ¢ilmist I'ber pélén zeman (a)
Lé sabag! di délvé jiriti ges bit (b
Dilbera ku di wexté de keles bii  (b)
Guln ges e, li baxé agilmendan ~ (a)
(R Barnas)

Redif : béje an kiteyén di nivisandin i maneyé
de wekhev én di dawiya besavendé de tén.
Bizan ko min yar ti wi
Dil jt birindar ti wi
(Fegiyé Teyran)
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yar { birindar besavend in.
tiwi redif e.

Réz : réza nivisaré ya nezmé an nesré.

Malik : beyit. Durézeya nezmé.

Azade : réza bi seré xwe ya nezmé ku ne bi
malik an bi perceki nezmé ve ye.

Takemalik : malika bi seré xwe ku ne di nav
xezel an qesideki de ye.

Malika destpéki: metle’ Di xezel G qesideyan
de malika destpékiriné.

Xwesmalika destpéké : husni metle’. Malika
diduyan a xezel an gesideyé.

Xwesmalika dawiyé : husni meqte’. Malika
diduyan a pasi ya xezel an gesideyé.

Malika dawin : meqte’. Malika dawin a xezel an
gesideyé ku di xezelan de navé sair di vé maliké
de derbas dibe.

Sahmalik : sahbeyt, beyt ul xezel.Malika heri
bedew a xezele.

Bend : koma rézén nezmé ku ji car, pénc, ses...
deh rézan pék tén.

Xezel : teseya sereke ya nezma edebiyata diwa-
nf ye. Ji malikan pék té. Bi gelemperi, bi hindiki
ji pénc malikan dest pé dike O heta bist, bist 0
pénc malikan ji dirj dibe.

Numine

XEZEL

"Er"er xerame bi gedd il qamet
Yek biise da me bi sed qiyamet
malika destpéki (metle’)

Yek bilse bexsi ewwel bi fhsan
Axir li min kir cirm i xeramet
xwegmalika destpéké(husni metle’)

Jii jeng il zergé da dil bisotin
Cama sedef bin rind il keramet

Ji herdil gesmeén te y' mest 1 xiinréz
Nilra du cesman ké di selamet

Li derdii ésan peykan i nisan
Me " herdil gesman kifs in "elamet

Ruswaye "isqé tenha ne ez biim
Kes di zemanan hub bé melamet
sahmalik(beyt ul xezel)

Du secde ferz in filhal bibin ber
Dema xuyn bit ew qed i qamet
Da eybé rindan nek? bi bad?
Nufiisu qewnmin biha tesamet
xwesmalika dawiy€ (husni meqte’)

Mela Ii "umri béfayde bilri

Késa bi zoran qehr 1 nedamet
malika dawin (meqte’)
(Melayé Cizri)

ST IR e YR Nl o S TN

Xezela rézkiri : xezela ku rézén wé di niveké de
ji bi besavend e 0 gava meriv rézé di nivi de
diskéne malik dibe kerte. Jé re xezela musammat
ji té gotin.

Numiine

Serwinazé serfirazé subhé zér remza mecazé

Dame ber cakiic 0 gazé dil ji min bir dil ji min
malika xezela rézkiri

(Melayé Ciziri)

Serwinazé serfirazé

Subhé zér remza mecazé

Dame ber cakilg i gazé

Dil ji min bir dil ji min kerte

Nezire : carina sair ji xezeleké ku sairek din nivi-
sandiye gelek hez dike. Ji ber vé hezkiriné an ji
ber rézgirtina wi sairl, sair xezelek dinivisine ku
ev xezel bi babet, kés, besavend, redif, di dirdvé
wé xezelé de ye.

Qeside : ji curén nezmé yén edebiyata diwané
ye ku bi mebesta pesindayin an navnokirina yeki
an tisteki € nivisandin. Teseyé qesideyé wek yé
xezelé ye, ji malikan pék té. Malikén qgesidé ji
sihf heta not 0 neha ne. L& yén zédetir ji hene.

Avakirina gesideyé bi gelempert li gora
ve 1ézé cédibe

1. Xwegkirin (teshib) bira pési ya qesi-
deyé ve, ku sair bi teswirkirina tisteki dest bi
qgesideya xwe dike. Ev teswir dibe a cejn, bihar,
bajar, slr, roj, gul, havin, payiz, zivistan, hesp,
sunbil, remezan G h.w.d be.

2. Gurizgeh malika derbasok a ji bira
xweskirin¢ derbast bira mebesté ango pesinda-
né bin e.

3. Pesindan (medhiye) bira bingehi ya
qesideyé ye ku mebesta sair di vé de kom dibe.
Yair di vé biré de pesné meriveki mezin dide.

4. Texezzul xezela di pey pesindané de ye.

5. Xwepesindan(fexriye) di vé biré de
sair pesné xwe dide.

6:Tacmalik malika ku navé sair té de der-
bas dibe, ku ev malik di dawiya bira xwepesin-
dané(fexriye) de té.

7. Hévi(du'a) di vé biré de sair ji bo ew
kesé ku pesné wi daye duayén qenc dike, G bi

vé biré geside digede.

Mesnewi : yek ji teseyén nezma edebiyata diwa-
né ye, ji malikan t€¢ honandin G her malik di nav
xwe de hevbesavend e. Di babetén diréj G ¢iro-
kan de ev tese té bikaranin. Mem G Zin 0
Mewltd bi vi teseyi hatine nivisandin.

Kerte : qit'e. Bi hindiki ji car rézan pék té.
Séyin : perceyén séreze ne.Hevaxaftina Melayé
Ciziri G Feqiyé Teyran bi séyina ye.

Carin : rubai

Carane : murabba’. Ji bendén car réz pék tén.
Péncane : muxemmes. Ji bendén pénc 1éz pék
tén.

Sesane : museddes. Ji bendén ses réz pék tén.
Heftane : musebba’. Ji bendén heft réz pék tén.
Hestane : musemmen. Ji bendén hest 1éz pék
tén.

Nehane : mustessa. Ji bendén neh réz pék tén.
Dehane : muesser. Ji bendén deh réz pék tén.
Caranekiri : terbi’. Bi du réz zédekirina li mali-
kén xezela saireki diné cékirina carane ye.
Caraneya hevréz : caraneya ku éza caran a
benda pési di dawiya her bendi de té tekrar kiriné.
Caraneya hevbesavend : caraneya ku rézén
dawin én her bendé bi réza dawi ya benda pési
re hevbesavend e.

Serdeyi : ji bona ¢ékirina caranekiri(an pénca-
nékiri, sesanekiri, ... dehanekirl) li seré malikén
xezela dé bé caranekirin (0 yén din) zédekirina
bi du rézan e. Di péncanekiriné de sé, di deha-
nekiriné de hest réz tén zédekirin.

Névdeyi ji : bona cékirina caranekiri (an pénca-
nekiri... dehanekiri) di nav rézén malikén xezela
dé bé caranekirin (an yén din) zédekirina bi du
rézan e. Di péncanekiring de sé réz, di dehane-
kiriné de hest réz 1é téne zédekirin.

Numlne

------------- malika xezela ecibandi

XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX durézé
caranekiriné yén sair

XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX (ser—

deyi)
--------------- caranekiriya serdeyl
XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX (név-
dey?)

caranekiriya névdeyi
Péncaneya nehevbesavend : terdiye. Péncaneya

ku rézén péncan én bendan ne heviéz in G ne ji
hevbesavend in.
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Vegerbend : terci bend. Teseyek ji teseyén
nezma diwané ye ku ji bendan pék t€. Her bend
bi driiv mina xezelé ye G malika dawin a benda
pési di nav xwe de hevbesavend e, ku ev
malik(vegermalik) di pey her bendé de bégu-
hartin te.

Vegermalik : malika di dawiya bendén veger-
bendé de ye, ku erka wé bi vegera li ser benda
pésiyé bendan bi hev ve girédide.

Girébend : terkibi bend. Wek vegerbendé ji
bendan pék té. Malikén di dawiya her bendé de
bi seré xwe hevbesavend e @ erka wé girédana
du bendan e.

Girémalik : malikén di dawiya bendén girében-
dé de né.

Hunerén edebi : hunerén gotin @ vegotiné ne.
Hevdengi : huneré hevdeng cékiriné (binére i
hevdeng).

Hevreh : huneré bikaranina gotinén ji reheke ye.
Pircare : tekiir. Ji bona xurtkirina tesira gotiné,
hin gotin an hevokan pir car disakirin e.
Herweki «metheba» yén di Mewldé de.

Metheba ey sirré Furqan merheba
Merheba ey derdé derman merheba

Merheba ey cané bagf merheba
Merheba "ussaqé saqt merheba

Merheba ey ali sultan merheba
Merheba ey kané "irfan merheba
(Melayé Bateyi)

Jéwergirtin/Jéveguhastin : iqtibas. Ji bona
bihézkirina gotina xwe, bikaranina gotinek ji
yeki diné ye. Di edebiyata diwani de ev bi pira-
ni bi bikaranina ayetek an hediseki péxember
dihate kirin.

Pé¢ i belav : lef G nesir. Beré vebirandina du an
cend tistan e, 0 di pey de gotina tistén ku giré-
dayé bi wan ve ne. Bi vi awayi simetriya béjeyan
té ¢ekirin.

Bes niye her dil te xilyé Piré Sen'ant mesel

Bendé benda kafiré bé din 1 bé imaneke.

(Pertew Begé Hekarl)

Léveger : hunereke edebi ye, ku meriv gotina
dawin, an gotineke bingehin a dawiya réza an
malika beré di seré réza an malika ni de dubare
dike @ bi v&, li réza an malika beré vedigere.

Beré xwe da bi min carék hilina xadimé carik
Me dit hilbii ji wé nalek ¢i ku zéra sefeq dabil

Sefeq dabii me qenc ditin quhar il berben 1 titin
Mixalif new’ il texlit in, muresse’ cumle lédabil

Muresse’ teyr il qemgi e, vex i rex belg 1i rési ne
Hemi zér 0t mirari ne, Ii ser eniyé temenna bil.

(Bekir Begeé Erzi)

Nezaniya bi zanin : tecahul ul-arif. Tevi ku
meriv bi rastiyé dizane 1€ ji bo zédekirina héza
péjné, xwe li nezani datine.

Xoceyeé Xidri xelet ¢t kaniya ava heyat
Lévé le'lé te y seker-réz bé guman ew kani ye.
(Cegerxwin)

Xwesbehane : husni ta'lil. Blyina tisteki an
biyereké, ne bi sedemé wé yé rastin, 1é bi baha-
neke xwes nisandayin e.

Telbe kir weslé ji dilber me bi "inwanf zekat
Go tu ebd 111 bi ebdé xwe zekaté nadim.
(Melayé Cizir?)

Kesandin : tesxis. Kesayetiya(sexsiyet) mirovan
dayina tistén neheyber weki dar 0 ber, i heywa-
nan e. Di si'r G cirokan de heywan, { tistén ne
heyber(bi ruh) wek ku xwed kesayetiya mirovin
bin, ango wek mirov bin bi mirovan re didin 0
distinin an wek mirovan dilivin.

Tawis bi wi sikle melih sermendeyé sagé di reg
Ew gijika giixwir binér, qij qij dikit»elwan im ez»
(Axayok)

Sermendebln(berxweketin) 0 pesindari tay-
betiya mirovan e, perceki ji kesayetiya mirovan e
ku bi heywan @ tebayan re peyda nabe. L& li vé
deré sair kesayetiya mirovan daye tawis G gijiké
ku tawis sermi O qijik ji qure ye.

Peyivandin : intag. Heywan G heyinén nehey-
ber weki ku mirov bin, bi peyivin dayin e.

Rovi goté ez xulam
Min nedin wek gureé zer

Ji Kurdistan heya Sam
Bé méji it zirt it ker
(Roviyeé Jir-Osman Sebri)

Lihevi : tenasub. Bi hev re bikaranina du an
cend gotinén ku ji aliyé mane, babet an cureyi ve
tékiliya wan bi hev re hebin.

Serxwesé cama serbeté dém subhé sem’'a zulmeté
Horiya d'baxé cenneté serdaré gendin mehwes e.
(‘Eliyé Heriri)

Di vé maliké de serxwes - cam(piyan) -
setbet(mey), sem’(find) - zulmet(tard), hori - baxé
cenneté 0 mehwes(mina hivé/heyvin) ji aliyé

mane, babet G cureyi ve tékildar in.

Pirs : Ne ji bona bersiv stendina tisteki ku meriv
pé nizane, 1é ji bona balkisandin G xurtkirina
péjné hunera gotiné ya bi riya pirsé ye.

Ew ¢i beji e, ew ¢i gamet, ew ¢i gedd e, dilruba?
Ew ¢i exbar in, te can de, ew ¢i durr in, pur
buha?
Ew ¢i narinc il turunc in, ew ¢i sév in, sineca?
Ew ¢i mehtab in, binagdls, ew ¢i subl e, nilrfeza?
Rohniya sama firaqé, sem’ 1t mala ké yi tu?
(Macin)

Ti pé
dizane’

Gelo ki ji we bi zimaneki ewropi an
rohelatl naven dar an kulilkén jérin
dizane? Yén ku dizanin bila ji kerema
xwe ra ji Kurmanci re binivisinin,
arikariya me bikin.

Ji niha ve spas.

kinér : darek e ku doné wé di biro-
vé didin 0 ew sax dike.

masijark : giyayé ku ji bo girtina
masiyan bi kar tinin. Li aliyé
Hekariyé jé re masicark dibéjin, bi
bejn e G taye we stir e, havini G
demi ye.

Hun meyweyek bi navé germox an
zersik, kulilkek bi navé xemla biiké
dinasin?
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